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AFGORELSER

RADETS AFGORELSE (FUSP) 2017/2315
af 11. december 2017

om etablering af et permanent struktureret samarbejde (PESCO) og fastleggelse af listen over

deltagende medlemsstater

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Union, serlig artikel 46, stk. 2,

under henvisning til protokol nr. 10 om permanent struktureret samarbejde etableret ved artikel 42 i traktaten om Den
Europaiske Union til traktaten om Den Europziske Union og til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdde,

under henvisning til forslag fra Forbundsrepublikken Tyskland, Kongeriget Spanien, Den Franske Republik og Den
Italienske Republik,

under henvisning til udtalelse fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik (»den
hejtstdende reprasentante), og

ud fra felgende betragtninger:

1

Artikel 42, stk. 6, i traktaten om Den Europaiske Union (TEU) fastsetter, at de medlemsstater, der opfylder
hejere kriterier for militeer kapacitet, og som har indgdet mere bindende forpligtelser pd dette omrade med
henblik pd mere kraevende opgaver, etablerer et permanent struktureret samarbejde (PESCO) inden for rammerne
af Unionen.

Den 13. november 2017 modtog Rddet og den hojtstiende reprasentant en falles underretning
i overensstemmelse med artikel 46, stk. 1, i TEU fra 23 EU-medlemsstater, og den 7. december 2017 fra
yderligere to medlemsstater, om, at alle disse medlemsstater har til hensigt at deltage i et PESCO med den
begrundelse, at de opfylder ovennevnte krav, og at de indbyrdes har indgdet de mere bindende forpligtelser pé
dette omrdde, jf. bilaget til denne afgorelse, og pa grundlag af alle de ovrige elementer i underretningen, herunder
preeamblen og de vejledende principper for PESCO, jf. bilag I til underretningen, til hvilke de forbliver forpligtede
i sin helhed, og ogsd under henvisning til artikel 42 i TEU, herunder artikel 42, stk. 7 (!).

Disse mere bindende forpligtelser, jf. bilaget til denne afgerelse, er i trdd med opfyldelsen af de mal, der er fastsat
i artikel 1 i protokol nr. 10 til traktaterne, og de forpligtelser, der er omhandlet i nevnte protokols artikel 2.

Medlemsstaters beslutning om at deltage i PESCO er frivillig og bergrer ikke som sddan den nationale suveranitet
eller den sarlige karakter af visse medlemsstaters sikkerheds- og forsvarspolitik. De deltagende medlemsstaters
bidrag med henblik pd at opfylde de mere bindende forpligtelser under PESCO vil blive indbetalt
i overensstemmelse med deres forfatningsbestemmelser.

At styrke felles og samarbejdsbaserede projekter vedrerende udvikling af forsvarskapaciteter er blandt de
bindende forpligtelser under PESCO. Sadanne projekter kan stottes med bidrag fra EU-budgettet
i overensstemmelse med traktaterne og i overensstemmelse med relevante EU-instrumenter og -programmer.

De deltagende medlemsstater har i deres respektive nationale gennemforelsesplaner fastlagt deres evne til at
opfylde de mere bindende forpligtelser, som de har indgdet.

De nedvendige betingelser er blevet opfyldt, og Radet ber derfor vedtage en afgerelse om etablering af et PESCO.

Enhver medlemsstat, der pd et senere tidspunkt egnsker at deltage i et PESCO, underretter Ridet og den
hejtstdende reprasentant herom i overensstemmelse med artikel 46, stk. 3, i TEU.

(") Underretningen offentliggores sammen med denne afgorelse (se side 65 i denne EUT).
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VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Den hgijtstdende reprasentant vil blive inddraget fuldt ud i arbejdet inden for PESCO’et.

Der bor vare sammenhang mellem de aktioner, der ivaerksattes inden for rammerne af PESCO og andre FUSP-

aktioner og Unionens gvrige politikker. Rddet og, inden for deres respektive ansvarsomrdder, den hejtstdende

reprasentant og Kommissionen, ber samarbejde for at maksimere synergierne, hvor dette er relevant.

I medfer af artikel 5 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til TEU og til traktaten om

Den Europziske Unions funktionsméde, deltager Danmark ikke i udarbejdelsen og gennemforelsen af Unionens
afgarelser og aktioner, som har indvirkning pd forsvarsomrddet. Danmark er derfor ikke bundet af denne

afgarelse —

Artikel 1

Etablering af et permanent struktureret samarbejde

Der etableres hermed et permanent struktureret samarbejde (PESCO) inden for Unionens rammer mellem de
medlemsstater, der opfylder hgjere kriterier for militeer kapacitet som omhandlet i artikel 1 i protokol nr. 10, og som
har indgéet forpligtelser pé dette omrdde som omhandlet i navnte protokols artikel 2 med henblik p& mere kreevende
opgaver, og som bidrag til at nd Unionens ambitionsniveau.

Artikel 2

Deltagende medlemsstater

De medlemsstater, der deltager i PESCO’et, er folgende:

Belgien

Bulgarien

Den Tjekkiske Republik

Tyskland
Estland
Irland
Graekenland
Spanien
Frankrig
Kroatien
Italien
Cypern
Letland
Litauen
Luxembourg
Ungarn
Nederlandene
Dstrig
Polen
Portugal
Rumanien
Slovenien
Slovakiet
Finland

Sverige.
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Artikel 3
Mere bindende forpligtelser i henhold til protokol nr. 10

1. For at nd de mal, der er fastsat i artikel 1 i protokol nr. 10, og de forpligtelser, der er nzvnt i navnte protokols
artikel 2, skal de deltagende medlemsstater indbetale bidrag, der opfylder de mere bindende forpligtelser, de har indgéet
med hinanden, jf. bilaget.

2. Til dette formal reviderer de deltagende medlemsstater hvert ar og ajourferer, hvor det er relevant, deres nationale
gennemforelsesplaner, hvori de skal skitsere, hvordan de vil opfylde de mere bindende forpligtelser, og specificerer,
hvordan de vil opfylde de mere pracise mal, der skal opstilles for hver enkelt fase. De ajourferte nationale gennemforel-
sesplaner meddeles drligt Tjenesten for EU’s optraeden udadtil (EU-Udenrigstjenesten) og Det Europziske Forsvarsagentur
(EDA) og stilles til rddighed for alle deltagende medlemsstater.

Artikel 4
Forvaltning af PESCO’et

1. Forvaltningen af PESCO’et tilretteleegges:
— pé radsniveau, og

— inden for rammerne af projekter, der gennemfares af grupper af de deltagende medlemsstater, som har aftalt
indbyrdes at gennemfore de pagaldende projekter.

2. Rédet vedtager i overensstemmelse med artikel 46, stk. 6, i TEU afgorelser og henstillinger, der:
a) udstikker den strategiske retning for og retningslinjer til PESCO’et

b) opstiller reekkefolgen for opfyldelsen af de mere bindende forpligtelser i bilaget i lobet af to pd hinanden folgende
indledende faser (drene 2018-2020 og 2021-2025) og specificerer i begyndelsen af hver fase mere pracise mal for
opfyldelsen af de mere bindende forpligtelser, jf. bilaget

c) ajourforer og om nedvendigt udvider de mere bindende forpligtelser, der er fastsat i bilaget, pd baggrund af de
resultater, der opnds via PESCO’et, for at afspejle Unionens sikkerhedsmiljg, der er i forandring. Disse beslutninger
treeffes navnlig i slutningen af de faser, der er omhandlet i stk. 2, litra b), pd baggrund af en strategisk gennemgang,
der evaluerer opfyldelsen af PESCO-forpligtelserne.

d) evaluerer de deltagende medlemsstaters bidrag til at overholde de aftalte forpligtelser i henhold til den i artikel 6
beskrevne mekanisme

e) opstiller listen over projekter, der skal udvikles under PESCO’et, som bdde afspejler statte til kapacitetsudvikling og,
i det omfang midlerne og kapaciteterne tillader det, ydelse af betydelig stette til operationer og missioner under den
faelles sikkerheds- og forsvarspolitik (FSFP)

f) opstiller et falles sat forvaltningsregler for projekter, som de deltagende medlemsstater, der deltager i et konkret
projekt, kan tilpasse som nedvendigt for navnte projekt

g) rettidigt og i overensstemmelse med artikel 9, stk. 1, fastsatter de generelle betingelser, hvorpd tredjelande
undtagelsesvis kan indbydes til at deltage i individuelle projekter, og i overensstemmelse med artikel 9, stk. 2, fastslar,
om et givet tredjeland opfylder disse betingelser, og

h) fastleegger eventuelle andre foranstaltninger, der er nedvendige for at gennemfere denne afgorelse.

Artikel 5
PESCO-projekter

1. Efter forslag fra de deltagende medlemsstater, der har til hensigt at deltage i et konkret projekt, kan den hejtstdende
reprasentant fremsztte en henstilling om identifikation og evaluering af PESCO-projekter pd grundlag af de evalueringer,
der foreleegges i overensstemmelse med artikel 7, med henblik pd Ridets afgorelser og henstillinger, der skal vedtages
i overensstemmelse med artikel 4, stk. 2, litra e), pd baggrund af militeer rddgivning fra Den Europaiske Unions
Militeerkomité (EUMC).

2. Deltagende medlemsstater, der har til hensigt at foresld et enkelt projekt, underretter de @vrige deltagende
medlemsstater i god tid, inden de fremlagger deres forslag med henblik pd at samle stotte og give dem mulighed for
i feellesskab at indsende forslaget.
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Projektmedlemmerne er de deltagende medlemsstater, der har fremsat forslaget. Listen over projektmedlemmer for hvert
enkelt projekt vedlaegges Rédets afgorelse, der er omhandlet i artikel 4, stk. 2, litra e).

De deltagende medlemsstater, der deltager i et projekt, kan indbyrdes aftale, at andre deltagende medlemsstater, der pa et
senere tidspunkt gnsker at tage del i projektet, kan deltage.

3. De deltagende medlemsstater, der deltager i et projekt, aftaler indbyrdes de naermere ordninger for og omfanget af
deres samarbejde og forvaltningen af det pagaldende projekt. De deltagende medlemsstater, der deltager i et projekt,
orienterer regelmaessigt Rddet om projektets udvikling, hvis det er relevant.

Artikel 6
Overvignings-, evaluerings- og rapporteringsordninger

1. Réadet sikrer, inden for rammerne af artikel 46, stk. 6, i TEU, at PESCO’et fremtreder som en helhed, er
sammenhangende og effektivt. Den hgjtstdende repraesentant bidrager ogsa til at nd disse mal.

2. Den hgjtstdende reprasentant inddrages fuldt ud i arbejdet inden for PESCO’et, jf. protokol nr. 10.

3. Den hpejtstdende reprasentant forelaegger hvert dr Rédet en rapport om PESCO’et. Rapporten baseres pd bidrag fra
EDA, jf. artikel 7, stk. 3, litra a), og bidrag fra EU-Udenrigstjenesten, jf. artikel 7, stk. 2, litra a). Den hgjtstdende
reprasentants rapport beskriver status for gennemforelsen af PESCO’et, herunder de enkelte deltagende medlemsstaters
opfyldelse af deres forpligtelser, i overensstemmelse med deres nationale gennemforelsesplaner.

EUMC yder militeer raddgivning og fremsatter henstillinger til Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komité med hensyn
til den arlige evaluering af PESCO’et.

Pd grundlag af den drlige rapport om PESCO’et, som foreleegges af den hgjtstdende reprasentant, underseger Radet en
gang om dret, om de deltagende medlemsstater fortsat overholder de mere bindende forpligtelser, der er omhandlet
i artikel 3.

4. Enhver afggrelse om suspension af en medlemsstats deltagelse vedtages forst i overensstemmelse med artikel 46,
stk. 4, i TEU, efter at medlemsstaten har modtaget en klart defineret tidsramme for individuel hering og reaktionsforan-
staltninger.

Artikel 7
Stette fra EU-Udenrigstjenesten og EDA

1. Under den hgjtstdende reprasentants ansvar, herunder i dennes egenskab af leder af EDA, varetager EU-Udenrigs-
tjenesten, herunder EU's Militerstab (EUMS), og EDA i fellesskab de nedvendige sekretariatsopgaver for PESCO’et,
bortset fra pa rddsniveau, og fungerer i den forbindelse som et enkelt kontaktpunkt.

2. EU-Udenrigstjenesten, herunder EUMS, statter PESCO’ets funktion, navnlig ved:

a) at bidrage til den hejtstdende reprasentants evaluering i dennes arlige rapport om PESCO’et af de deltagende
medlemsstaters bidrag for sd vidt angdr operationelle aspekter i overensstemmelse med artikel 6

b) at koordinere den evaluering af projektforslag, der er forudset i artikel 5, navnlig hvad angar styrkers disponibilitet,
interoperabilitet, fleksibilitet og deployeringsevne. EU-Udenrigstjenesten, herunder EUMS, evaluerer navnlig et
foreslaet projekts overensstemmelse med og bidrag til operationelle behov.

3. EDA stetter PESCO’et, navnlig ved:

a) at bidrage til den hgjtstdende reprasentants evaluering i dennes drlige rapport om PESCO’et af de deltagende
medlemsstaters bidrag i overensstemmelse med artikel 6 for sd vidt angdr kapaciteter, navnlig bidrag ydet
i overensstemmelse med de mere bindende forpligtelser, der er omhandlet i artikel 3

b) at fremme projekter vedrerende kapacitetsudvikling, herunder at koordinere den evaluering af projektforslag, der er
forudset i artikel 5, navnlig hvad angdr kapacitetsudvikling. EDA stetter navnlig medlemsstaterne i at sikre, at der
ikke forekommer unedvendige overlapninger med eksisterende initiativer i andre institutionelle sammenhange.
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Artikel 8
Finansiering

1. EU-institutionernes og EU-Udenrigstjenestens administrationsudgifter i forbindelse med gennemforelsen af denne
afgarelse atholdes over Unionens budget. EDA’s administrationsudgifter er underlagt EDA’s relevante finansieringsregler
i overensstemmelse med Radets afgarelse (FUSP) 2015/1835 (!).

2. Driftsudgifter i forbindelse med projekter, der gennemfores inden for rammerne af PESCO, stottes primert af de
deltagende medlemsstater, der deltager i et konkret projekt. Der kan ogsa ydes bidrag fra Unionens almindelige budget til
sddanne projekter i overensstemmelse med traktaterne og i overensstemmelse med de relevante EU-instrumenter.

Artikel 9
Tredjelandes deltagelse i konkrete projekter

1. De generelle betingelser for tredjelandes deltagelse i konkrete projekter fastleegges i en rddsafgerelse, der er vedtaget
i overensstemmelse med artikel 4, stk. 2, og som kan indeholde en model for administrative ordninger med tredjelande.

2. Rédet treeffer i henhold til artikel 46, stk. 6, i TEU afgerelse om, hvorvidt et tredjeland, som deltagende
medlemsstater, der deltager i et projekt, ensker at opfordre til at deltage i det pageldende projekt, opfylder kravene i den
i stk. 1 omhandlede afgorelse.

3. Efter en positiv afgerelse i henhold til stk. 2 kan de deltagende medlemsstater, der deltager i et projekt, indgd
administrative ordninger med det pagaldende tredjeland med henblik pé deltagelse i projektet. Sddanne ordninger skal
folge Unionens procedurer og beslutningsautonomi.

Artikel 10
Sikkerhedsregler

Bestemmelserne i Radets afgorelse 2013/488/EU () finder anvendelse i forbindelse med PESCO.

Artikel 11
Ikrafttraeeden

Denne afgorelse trader i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udferdiget i Bruxelles, den 11. december 2017.

Pd Radets vegne
F. MOGHERINI

Formand

(") Radets afgorelse (FUSP) 2015/1835 af 12. oktober 2015 om fastlaggelse af statutten, hjemstedet og de nermere bestemmelser for Det
Europaiske Forsvarsagenturs drift (EUT L 266 af 13.10.2015, 5. 55).

(*) Radets afgorelse 2013/488EU af 23. september 2013 om reglerne for sikkerhedsbeskyttelse af EU’s klassificerede informationer
(EUTL 274af15.10.2013,s. 1).
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BILAG

Liste over ambitisse og mere bindende falles forpligtelser, som de deltagende medlemsstater patager sig pa de
fem omrader, der er fastlagt i artikel 2 i protokol nr. 10

»a)  fra og med Lissabontraktatens ikrafttreedelse at samarbejde med henblik pd at nd de aftalte mdl for niveauet for investerings-
udgifter til forsvarsmateriel og til at tage disse mal op til vurdering med jevne mellemrum pd baggrund af sikkerhedssituationen
og Unionens internationale ansvar.«

Pa grundlag af de kollektive benchmarks, der blev identificeret i 2007, patager de deltagende medlemsstater sig folgende
forpligtelser:

1. Regelmassigt at @ge forsvarsbudgetterne i faste priser for at nd de aftalte mal.

2. Gradvist og pd mellemlang sigt at ege udgifterne til forsvarsinvesteringer til 20 % af de samlede forsvarsudgifter
(kollektivt benchmark) med henblik pd at afhjelpe strategiske kapacitetsmangler ved at deltage i projekter
i overensstemmelse med CDP og den samordnede drlige gennemgang vedrerende forsvar (CARD).

3. At styrke falles, samarbejdsbaserede projekter omhandlende strategiske forsvarskapaciteter. Sddanne felles,
samarbejdsbaserede projekter ber stettes via Den Europaxiske Forsvarsfond, hvis det er nedvendigt og
hensigtsmassigt.

4. At oge andelen af udgifter til forsvarsforskning og -teknologi med henblik pd at nerme sig de 2 % af de samlede
forsvarsudgifter (kollektivt benchmark).

5. At indfere, at disse forpligtelser regelmaessigt tages op til revision (med henblik pd Radets godkendelse).

»b)  sd vidt muligt at tilneerme deres forsvarsinstrumenter til hinanden, iscer ved at harmonisere fastleeggelsen af de militere be-
hov, ved at samle og eventuelt specialisere deres forsvarsaktiver og -kapaciteter og ved at fremme samarbejde inden for uddannelse
og logistik.«

6. At spille en vaesentlig rolle i forbindelse med kapacitetsudvikling inden for EU, herunder inden for rammerne af
CARD, med henblik pd at sikre tilgaengeligheden af de ngdvendige kapaciteter til at nd ambitionsniveauet i Europa.

7. At forpligte sig til at stotte CARD i videst muligt omfang og samtidig anerkende den frivillige karakter af revisionen
og de deltagende medlemsstaters individuelle begreensninger.

8. At forpligte sig til, at en fremtidig europeisk forsvarsfond inddrages intensivt i multinationale indkeb med pévist
EU-merverdi.

9. At forpligte sig til at udarbejde harmoniserede krav til alle kapacitetsudviklingsprojekter, som alle de deltagende
medlemsstater er enige om.

10. At forpligte sig til at overveje felles udnyttelse af eksisterende kapaciteter for at optimere de til radighed verende
ressourcer og forbedre deres samlede effektivitet.

11. At forpligte sig til at sikre en eget indsats inden for samarbejdet om cyberforsvar.

»c) at treffe konkrete foranstaltninger for at oge deres styrkers disponibilitet, interoperabilitet, fleksibilitet og deployeringsevne,
navnlig ved at fastlegge feelles mdl med hensyn til styrkeprojektion, herunder ved eventuelt at revidere deres nationale beslutnings-
procedurer.«

12. Med hensyn til styrkernes disponibilitet og deployeringsevne forpligter de deltagende medlemsstater sig til:

— At stille formationer til rddighed, der er strategisk deployerbare, til realiseringen af EU’s ambitionsniveau som
supplement til en eventuel deployering af en EU-kampgruppe. Denne forpligtelse omfatter hverken en
beredskabsstyrke, en stdende styrke eller en standbystyrke.
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— At udvikle et solidt instrument (f.eks. en database), der kun er tilgeengeligt for deltagende medlemsstater og
bidragydende stater, hvori der kan registreres disponible og umiddelbart deployerbare kapaciteter med henblik
pa at lette og fremskynde styrkeopbygningsprocessen.

— At tilstraebe hasteprocedurer i forbindelse med politiske tilsagn pd nationalt, herunder eventuel revision af deres
nationale beslutningsprocedurer.

— [ det omfang midlerne og kapaciteterne tillader det at yde betydelig stotte til FSFP-operationer (f.cks. EUFOR) og
-missioner (f.eks. EU-uddannelsesmissioner) — med personel, materiel, uddannelse, ovelsesstotte, infrastruktur
eller lignende — efter enstemmighed i Radet med forbehold af andre afgerelser om bidrag til FSFP-operationer
og forfatningsmaessige begransninger af nogen art.

— At yde vasentlig stotte til EU-kampgrupperne ved bekraeftelse af bidrag principielt mindst fire r i forvejen, med
en standbyperiode i overensstemmelse med kampgruppekonceptet, pligt til at gennemfere EUBG-gvelser
i forbindelse med EU-kampgruppernes styrkepakke (rammenation) og/eller til at deltage i disse gvelser (alle EU-
medlemsstater, der deltager i EU-kampgrupperne).

— At forenkle og standardisere greenseoverskridende militeer transport i Europa med henblik pé hurtig deployering
af militeert materiel og personel.

13. Med hensyn til styrkernes interoperabilitet forpligter de deltagende medlemsstater sig til:
— At udvikle deres interoperabilitet ved:

— At forpligte sig til at nd til enighed om felles kriterier for evaluering og validering af EU-kampgruppernes
styrkepakke i overensstemmelse med NATO’s standarder og bibeholdelse af national certificering.

— At forpligte sig til at nd til enighed om felles tekniske og operationelle standarder, idet de skal kunne sikre
interoperabilitet med NATO.

— At optimere de multinationale strukturer: de deltagende medlemsstaterne kunne forpligte sig til at gd sammen
og spille en aktiv rolle i de vigtigste eksisterende og eventuelle fremtidige strukturer, der deltager i EU’s optraden
udadtil pd militeromradet (Eurokorpset, Euromarfor, den europaiske gendarmeristyrke, MCCE/Atares/SEOS).

14. De deltagende medlemsstater vil bestraebe sig pd en ambities tilgang til falles finansiering af militeere CSFP-
operationer og -missioner, ud over hvad der fastleegges i som falles udgifter i Ridets afgerelse om Athena.

»d) at samarbejde for at sikre sig, at de treffer de nodvendige foranstaltninger med henblik pd, bl.a. gennem multinationale til-
tag og med forbehold af deres relevante forpligtelser inden for Den Nordatlantiske Traktats Organisation, at afhjeelpe de mangler,
der konstateres inden for rammerne af kapacitetsudviklingsmekanismen.«

15. At bidrage til at afhjelpe manglende kapacitet som identificeret i henhold til kapacitetsudviklingsplanen (CDP) og
CARD. Disse kapacitetsprojekter skal @ge Europas strategiske uathengighed og styrke det europziske forsvars
teknologiske og industrielle basis (EDTIB).

16. Som en prioritet at overveje en europaisk samarbejdsbaseret tilgang med henblik pa afhjzlpe kapacitetsmangler, der
identificeres pd nationalt plan, og generelt kun anvende en rent national tilgang, hvis en sddan undersegelse allerede
er blevet gennemfort.

17. At deltage i mindst ét projekt under PESCO, som udvikler eller skaffer kapacitet, der er identificeret som strategisk
relevant af medlemsstaterne.

»e)  eventuelt at deltage i udvikling af felles eller europeeiske programmer for storre materiel inden for rammerne af Det Europce-
iske Forsvarsagentur.«

18. At forpligte sig til at anvende EDA som det europaiske forum for felles kapacitetsudvikling og betragte OCCAR
som den foretrukne forvaltningsorganisation for samarbejdsprogrammer.
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19.

20.

At sikre, at alle de projekter, der vedrerer kapaciteter, og som ledes af deltagende medlemsstater, gger den
europiske forsvarsindustris konkurrenceevne ved hjalp af en passende industripolitik, hvormed unedvendige
overlapninger undgés.

At sikre, at samarbejdsprogrammerne — der skal kun veare til gavn for enheder, der paviseligt skaber en merveardi
pd EUs omrdde — og erhvervelsesstrategierne vedtaget af de deltagende medlemsstater vil have en positiv
indvirkning p& EDTIB.
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OVERS ATTELSE

Underretning om permanent struktureret samarbejde (PESCO) til Ridet og Unionens hgjtstiende
repraesentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik

Praeambel

De deltagende medlemsstater,

som minder om, at Unionen forer en falles udenrigs- og sikkerhedspolitik, der bygger pd opndelse af »en stadig stigende
konvergens i medlemsstaternes optraeden« (artikel 42, stk. 2, 1 TEU), og at den falles sikkerheds- og forsvarspolitik (FSFP)
udger en integrerende del af den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik,

som tager i betragtning, at den felles sikkerheds- og forsvarspolitik giver Unionen en operationel kapacitet, der ger brug
af civile og militere aktiver, og at en styrkelse af sikkerheds- og forsvarspolitikken vil krave en indsats fra
medlemsstaternes side med hensyn til kapaciteter,

som ogsd minder om Den Europaziske Unions og dens medlemsstaters forpligtelse til at fremme en regelbaseret
verdensorden med multilateralisme som negleprincip og FN som kerne,

som minder om artikel 42, stk. 6, i traktaten om Den Europziske Union (TEU), ifelge hvilken de »medlemsstater, der
opfylder hgjere kriterier for militeer kapacitet, og som har indgéet mere bindende forpligtelser pd dette omrdde« med
henblik pd mere kraevende opgaver», etablerer et permanent struktureret samarbejde inden for Unionens rammers,

som tager i betragtning, at PESCO kan bidrage betydeligt til at nd EU’s ambitionsniveau, herunder med henblik péd de
mest krevende missioner og operationer, og at det kan fremme udviklingen af medlemsstaternes forsvarskapaciteter
gennem en intensiv inddragelse i multinationale udbudsprojekter og med relevante industrielle enheder, herunder sma og
mellemstore virksomheder, samt styrke det europziske forsvarssamarbejde under fuld anvendelse af traktaterne,

som tager hensyn til mélene for det permanent strukturerede samarbejde og medlemsstaternes forpligtelser til at nd disse
mél som fastsat i protokol nr. 10 om permanent struktureret samarbejde og omhandlet i artikel 46 i TEU,

som bemarker, at Det Europaiske Rad den 15. december 2016 konkluderede, at europaerne skal tage et storre ansvar
for deres egen sikkerhed, og at Det Europaiske Rdd for at styrke Europas sikkerhed og forsvar i et udfordrende
geopolitisk miljo og for at beskytte dets borgere bedre understregede behovet for at gere mere, samtidig med at det
bekraeftede tidligere tilsagn i denne henseende, bla. ved at afsaette tilstraekkelige ekstra ressourcer, idet der samtidig tages
hensyn til nationale omstendigheder, retlige forpligtelser og, for de medlemsstater, der ogsd er medlemmer af NATO,
NATO's relevante retningslinjer for forsvarsudgifter,

som desuden minder om, at Det Europaiske Rad ligeledes opfordrede til, at samarbejdet om at udvikle de nedvendige
kapaciteter styrkes, og at der gives tilsagn om at stille disse kapaciteter til rddighed, ndr det er nedvendigt, og at det
fastholdt, at Den Europeiske Union og dens medlemsstater skal veere i stand til at bidrage afgerende til kollektive
bestrabelser samt til at handle pd egen hand, ndr og hvor det er nedvendigt, og sammen med partnere, ndr det er
muligt,

som henviser til, at Det Europaiske Rdd i juni 2017 opfordrede til falles udvikling af kapacitetsprojekter, som
medlemsstaterne i fallesskab er ndet til enighed om for at afhjelpe de nuvarende omfattende mangler og udvikle
fremtidens teknologier, der er af altafgerende betydning for at opfylde EU’s ambitionsniveau, godkendt af Det
Europaziske Rad i december 2016, og som gledede sig over Kommissionens meddelelse om Den Europaiske
Forsvarsfond, der bestdr af et forskningsvindue og et kapacitetsvindue, og tilskyndede medlemsstaterne til at identificere
egnede kapacitetsprojekter for Den Europziske Forsvarsfond og programmet for udvikling af den europaiske forsvars-
industri,

som navnlig minder om, at Det Europaiske Rdd anmodede den hgjtstdende reprasentant om at fremsztte forslag for sé
vidt angdr elementer og valgmuligheder i forbindelse med et inklusivt permanent struktureret samarbejde, der er baseret
pa en moduler tilgang og skitserer mulige projekter,

som minder om, at Rddet (udenrigsanliggender) den 6. marts 2017 ndede til enighed om behovet for at fortsatte
arbejdet med et inklusivt permanent struktureret samarbejde, der bygger pd en moduler tilgang, og som ber vare dbent
for alle medlemsstater, der er villige til at afgive de nedvendige bindende tilsagn og opfylder kriterierne, pa grundlag af
artikel 42, stk. 6, og artikel 46 samt protokol nr. 10 i traktaten,
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som er fast besluttet pd at nd et nyt niveau i den gradvise udformning af en falles EU-forsvarspolitik som omhandlet
i artikel 42, stk. 2, i TEU gennem etableringen af et permanent struktureret samarbejde inden for Unionens rammer,
samtidig med at der tages hensyn til den swrlige karakter af alle medlemsstaters sikkerheds- og forsvarspolitik,

som minder om forpligtelsen til gensidig hjalp og bistand, jf. artikel 42, stk. 7, i TEU,

som minder om, at forpligtelserne og samarbejdet inden for omrddet felles sikkerheds- og forsvarspolitik
i overensstemmelse med artikel 42, stk. 7, i traktaten om Den Europaiske Union »skal vere i overensstemmelse med de
forpligtelser, der er indgdet inden for Den Nordatlantiske Traktats Organisation, som for de stater, der er medlemmer
heraf, fortsat er grundlaget for deres kollektive forsvar og organet for dets iveerkseettelses,

som understreger, at Det Europaiske Rdd den 22.-23. juni 2017 ndede til enighed om behovet for at ivarksatte et
inklusivt og ambitigst permanent struktureret samarbejde (PESCO), og som reagerer pd Det Europaiske Rads mandat til
inden for tre maneder at udarbejde »en falles liste over kriterier og bindende forpligtelser, i fuld overensstemmelse med
artikel 42, stk. 6, og artikel 46 i TEU og protokol nr. 10 til traktaten — herunder med henblik pd de mest kreevende
missioner [...] med en pracis tidsplan og specifikke vurderingsmekanismer for at give medlemsstater, som er i stand til
det, mulighed for uden forsinkelse at give meddelelse om, at de agter at deltages,

UNDERRETTER HERMED Rddet og Den Europaziske Unions hejtstdende repraesentant for udenrigsanliggender og
sikkerhedspolitik om deres hensigt om at deltage i det permanente strukturerede samarbejde,

OPFORDRER Rédet til at vedtage en afgorelse om etablering af et permanent struktureret samarbejde i overensstemmelse
med de relevante bestemmelser i traktaten om Den Europziske Union og protokol nr. 10 til traktaten og pa grundlag af
principperne i bilag I, de falles mere bindende forpligtelser i bilag I samt forslagene til forvaltning i bilag III,

FORELAGGER inden Radets vedtagelse af afgorelsen om etablering af PESCO en national gennemforelsesplan, der viser
deres evne til at overholde de mere bindende forpligtelser i bilag II.

Udfeerdiget i Bruxelles den trettende november to tusind og sytten.

* Irland underrettede den 7. december 2017 Ridet og den hejtstdende repraesentant om, at det agter at deltage i PESCO,
og tilsluttede sig denne felles underretning.

* Den Portugisiske Republik underrettede den 7. december 2017 Rédet og den hgjtstdende reprasentant om, at den
agter at deltage i PESCO, og tilsluttede sig denne fzlles underretning.
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BILAG I — PRINCIPPER FOR PESCO

Artikel 42 og 46 i traktaten om Den Europaiske Union og protokol nr. 10 til traktaten muligger et »permanent
struktureret samarbejde«. Det kan kun aktiveres en gang og etableres ved en afgorelse, som Rédet vedtager med
kvalificeret flertal for at samle alle de medlemsstater, der ensker det, pd forsvarsomradet, og »som opfylder hgjere
kriterier for militeer kapacitet, og som har indgdet »mere bindende forpligtelser med henblik pd mere kravende
opgaver« og operationer.

PESCO er en ambitigs, bindende og inklusiv europzisk retlig ramme for investeringer i sikkerhed for og forsvar af EU’s
omrdde og dets borgere. PESCO udger ogsd en vigtig politisk ramme for alle medlemsstater til at forbedre deres
respektive militeere aktiver og forsvarskapaciteter gennem velkoordinerede initiativer og konkrete projekter, som er
baseret pd mere bindende forpligtelser. Forbedrede forsvarskapaciteter i EU-medlemsstaterne ogsd vil gavne NATO. De
vil styrke den europaiske sgjle inden for alliancen og NATO og er en respons pa gentagne krav om gget transatlantisk
byrdefordeling.

PESCO er et afggrende skridt i retning af at styrke den felles forsvarspolitik. Det kan indgd som et element i den mulige
udvikling hen imod et felles forsvar, hvis Ridet med enstemmighed treffer afgorelse herom (jf. artikel 42, stk. 2, i TEU).
En langsigtet vision for PESCO kunne vare at nd frem til en sammenhangende fuldspektret styrkepakke —
i komplementaritet med NATO, som fortsat vil vaere hjornestenen i et kollektivt forsvar for dets medlemmer.

Vi anser et inklusivt PESCO for at veere det vigtigste instrument til at fremme felles sikkerhed og forsvar pd et omréde,
hvor der er behov for en hejere grad af sammenhang, kontinuitet, samordning og samarbejde. Europziske tiltag med
henblik herpd skal samles, koordineres og vere relevante og skal baseres péd politiske retningslinjer, der er vedtaget
i faellesskab.

PESCO udger en troverdig og bindende retlig ramme inden for EU’s institutionelle rammer. De deltagende
medlemsstater vil overholde deres bindende forpligtelser og bekraefter dermed, at etableringen og gennemforelsen af det
permanente strukturerede samarbejde vil blive ivaerksat i fuld overensstemmelse med bestemmelserne i TEU og de
tilhgrende protokoller og under overholdelse af medlemsstaternes forfatningsbestemmelser.

Den bindende karakter af PESCO’s forpligtelser vil blive sikret via en arlig regelmassig evaluering, der foretages af
Unionens hojtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, stettet navnlig af Det Europeaiske
Forsvarsagentur (EDA) for sa vidt angdr kapacitetsudviklingsaspekter (som beskrevet isar i artikel 3 i protokol nr. 10) og
af EU-Udenrigstjenesten, herunder EUMS og andre FSFP-strukturer for sd vidt angdr de operationelle aspekter af PESCO.
Unionen kan via PESCO arbejde hen imod en sammenhangende fuldspektret styrkepakke, da PESCO vil tilfgje top-
down-samordning og vejledning til eksisterende eller fremtidige bottom-up-baserede strukturer og bestrabelser.

PESCO ville give medlemsstaterne mulighed for at forbedre forsvarskapaciteter gennem deltagelse i velkoordinerede
initiativer og konkrete fzlles projekter og for derved potentielt at udnytte eksisterende regionale klynger. Deltagelse
i PESCO er frivillig og bergrer ikke den nationale suveranitet.

Et inklusivt PESCO er et sterkt politisk signal til vores borgere og omverdenen om, at regeringerne i EU’s medlemsstater
tager falles sikkerhed og forsvar alvorligt og fremmer det. For EU’s borgere betyder det sterre sikkerhed og er et klart
tegn pé alle medlemsstaternes vilje til at fremme felles sikkerhed og forsvar med henblik pa at nd de mal, der er fastsat
i EU’s globale strategi.

PESCO vil vare resultatorienteret og ber give mulighed for markbare fremskridt med hensyn til investeringsudgifter til
militert udstyr, samarbejde om kapacitetsudviklingsmal og adgang til deployerbare forsvarskapaciteter til kombinerede
missioner og operationer i anerkendelse af princippet om kun ét st styrker. Den vigtigste drivkraft for PESCO’s
kapacitetsudvikling vil vare afhjelpningen af de kapacitetsmangler, der vedrgrer EU’s ambitionsniveau og den falles
sikkerheds- og forsvarspolitiks mal og prioriteter.

PESCO’s »inklusive« og »modulere« karakter som beskrevet af Det Europaiske Rad i december 2016 ma ikke fore til et
lavere samarbejdsniveau. Malet om et »ambitiost« PESCO understreger behovet for, at alle de heri deltagende
medlemsstater overholder en felles liste af mél og forpligtelser. Som Det Europaiske Rdd i juni 2017 mindede om, er
PESCO »inklusivt og ambitigst.
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Folgende liste over forpligtelser skal bidrage til at nd EU’s ambitionsniveau som fastsat i Rddets konklusioner af
14. november 2016, som Det Europziske Rdd godkendte i december 2016, og dermed styrke bade borgernes og EU’s
strategiske autonomi.
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BILAG II — LISTE OVER AMBITIOSE OG MERE BINDENDE F/LLES FORPLIGTELSER PA DE FEM OMRADER, DER
ER FASTLAGT I PROTOKOL NR. 10, ARTIKEL 2

»a)  fra og med Lissabontraktatens ikrafttreedelse at samarbejde med henblik pd at nd de aftalte mdl for niveauet for investerings-
udgifter til forsvarsmateriel og til at tage disse mdl op til vurdering med jevne mellemrum pd baggrund af sikkerhedssituationen
og Unionens internationale ansvar.«

Pi grundlag af de kollektive benchmarks, der blev identificeret i 2007, pitager de deltagende medlemsstater sig
folgende forpligtelser:

1. Regelmssigt at oge forsvarsbudgetterne i faste priser for at nd de aftalte mal.

2. Gradvist og pd mellemlang sigt at ege udgifterne til forsvarsinvesteringer til 20 % af de samlede forsvars-
udgifter (kollektivt benchmark) med henblik pé at afhjelpe strategiske kapacitetsmangler ved at deltage
i projekter i overensstemmelse med CDP og den samordnede drlige gennemgang vedrerende forsvar
(CARD).

3. At styrke falles, samarbejdsbaserede projekter omhandlende strategiske forsvarskapaciteter. Sidanne
feelles, samarbejdsbaserede projekter bor stottes via Den Europaiske Forsvarsfond, hvis det er nedvendigt
og hensigtsmaessigt.

4. At oge andelen af udgifter til forsvarsforskning og -teknologi med henblik pa at nerme sig de 2 % af de
samlede forsvarsudgifter (kollektivt benchmark).

5. At indfere en regelmssig gennemgang af disse forpligtelser (med henblik pa Ridets godkendelse).

»b)  sd vidt muligt at tilneerme deres forsvarsinstrumenter til hinanden, iscer ved at harmonisere fastleeggelsen af de militeere be-
hov, ved at samle og eventuelt specialisere deres forsvarsaktiver og -kapaciteter og ved at fremme samarbejde inden for uddannelse
og logistik.«

6. At spille en vesentlig rolle i forbindelse med kapacitetsudvikling inden for EU, herunder inden for rammerne af
CARD, med henblik pé at sikre tilgaengeligheden af de ngdvendige kapaciteter til at nd ambitionsniveauet i Europa.

7. At forpligte sig til at stotte CARD i videst muligt omfang og samtidig anerkende den frivillige karakter af revisionen
og de deltagende medlemsstaters individuelle begransninger.

8. At forpligte sig til, at en fremtidig europzisk forsvarsfond inddrages intensivt i multinationale indkeb med pévist
EU-merverdi.

9. At forpligte sig til at udarbejde harmoniserede krav til alle kapacitetsudviklingsprojekter, som alle de
deltagende medlemsstater er enige om.

10. At forpligte sig til at overveje falles udnyttelse af eksisterende kapaciteter for at optimere de tilgeengelige
ressourcer og forbedre deres samlede effektivitet.

11. At forpligte sig til at sikre en oget indsats inden for samarbejdet om cyberforsvar.

»c)  at treffe konkrete foranstaltninger for at age deres styrkers disponibilitet, interoperabilitet, fleksibilitet og deployeringsevne,
navnlig ved at fastlegge felles mdl med hensyn til styrkeprojektion, herunder ved eventuelt at revidere deres nationale beslutnings-
procedurer«.

12. Med hensyn til styrkernes disponibilitet og deployeringsevne forpligter de deltagende medlemsstater sig
til:

— at stille formationer til ridighed, der er strategisk deployerbare, til realiseringen af EU’s
ambitionsniveau som supplement til en eventuel deployering af en EU-kampgruppe. Denne forpligtelse
omfatter hverken en beredskabsstyrke, en stiende styrke eller en standbystyrke
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— at udvikle et solidt instrument (f.eks. en database), der kun er tilgengeligt for deltagende
medlemsstater og bidragydende stater, hvori der kan registreres disponible og umiddelbart
deployerbare kapaciteter med henblik pa at lette og fremskynde styrkeopbygningsprocessen

— at tilstreebe hasteprocedurer i forbindelse med politiske tilsagn pd nationalt plan, herunder eventuel
revision af deres nationale beslutningsprocedurer

— i det omfang midlerne og kapaciteterne tillader det at yde betydelig stotte til FSFP-operationer (f.eks.
EUFOR) og -missioner (f.eks. EU-uddannelsesmissioner) — med personel, materiel, uddannelse,
ovelsesstatte, infrastruktur eller lignende — efter enstemmighed i Ridet med forbehold af andre
afgerelser om bidrag til FSFP-operationer og forfatningsmaessige begrensninger af nogen art

— at yde veasentlig stotte til EU-kampgrupperne ved bekraftelse af bidrag principielt mindst fire ar
i forvejen, med en standbyperiode i overensstemmelse med kampgruppekonceptet, pligt til at
gennemfore EUBG-ovelser i forbindelse med EU-kampgruppernes styrkepakke (rammenation) og/eller
til at deltage i disse ovelser (alle EU-medlemsstater, der deltager i EU-kampgrupperne)

— at forenkle og standardisere grenseoverskridende militeer transport i Europa med henblik pd hurtig
deployering af militaert materiel og personel.

13. Med hensyn til styrkernes interoperabilitet forpligter de deltagende medlemsstater sig til:
— at udvikle deres interoperabilitet ved:

— at forpligte sig til at nd til enighed om felles kriterier for evaluering og validering af EU-
kampgruppernes styrkepakke i overensstemmelse med NATO’s standarder og bibeholdelse af
national certificering

— at forpligte sig til at nd til enighed om felles tekniske og operationelle standarder, idet de skal
kunne sikre interoperabilitet med NATO

— at optimere de multinationale strukturer: de deltagende medlemsstater kunne forpligte sig til at g
sammen og spille en aktiv rolle i de vigtigste eksisterende og eventuelle fremtidige strukturer, der
deltager i EU’s optreden udadtil pd militeeromriddet (Eurokorpset, Euromarfor, den europziske
gendarmeristyrke, MCCE/Atares/SEOS).

14. De deltagende medlemsstater vil bestreebe sig pd en ambities tilgang til felles finansiering af militaere
CSFP-operationer og -missioner, ud over hvad der fastleegges som felles udgifter i Ridets afgorelse om
Athena.

»d) at samarbejde for at sikre sig, at de treffer de nodvendige foranstaltninger med henblik pd, bl.a. gennem multinationale til-
tag og med forbehold af deres relevante forpligtelser inden for Den Nordatlantiske Traktats Organisation, at afhjeelpe de mangler,
der konstateres inden for rammerne af kapacitetsudviklingsmekanismenc.

15. At bidrage til at afhjelpe manglende kapacitet som identificeret i henhold til kapacitetsudviklingsplanen
(CDP) og CARD. Disse kapacitetsprojekter skal @ge Europas strategiske uafhengighed og styrke det
europaiske forsvars teknologiske og industrielle basis (EDTIB).

16. Som en prioritet at overveje en europaisk samarbejdsbaseret tilgang med henblik pd afhjelpe
kapacitetsmangler, der identificeres pd nationalt plan, og generelt kun anvende en rent national tilgang,
hvis en sidan undersogelse allerede er blevet gennemfort.

17. At deltage i mindst ét projekt under PESCO’et, som udvikler eller skaffer kapacitet, der er identificeret
som strategisk relevant af medlemsstaterne.

»e)  eventuelt at deltage i udvikling af felles eller europeeiske programmer for starre materiel inden for rammerne af Det Europce-
iske Forsvarsagentur.«
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18. At forpligte sig til at anvende EDA som det europziske forum for felles kapacitetsudvikling og betragte
OCCAR som den foretrukne forvaltningsorganisation for samarbejdsprogrammer.

19. At sikre, at alle de projekter, der vedrerer kapaciteter, og som ledes af deltagende medlemsstater, oger den
europxiske forsvarsindustris konkurrenceevne ved hjelp af en passende industripolitik, hvormed
unedvendige overlapninger undgis.

20. At sikre, at samarbejdsprogrammerne — der kun skal vare til gavn for enheder, der paviseligt skaber en
mervardi pd EU’s omride — og erhvervelsesstrategierne vedtaget af de deltagende medlemsstater vil have
en positiv indvirkning pa EDTIB.
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BILAG III — FORVALTNING

1. De deltagende medlemsstater forbliver i centrum af beslutningsprocessen, samtidig med at de samarbejder med den
hejtstiende repraesentant

PESCO’et er en ramme, der styres af de deltagende medlemsstater og forbliver primert inden for deres ansvarsomrade.
Der sikres gennemsigtighed for ikkedeltagende EU-medlemsstater.

For at sikre passende samordning af PESCO’et med den samlede falles sikkerheds- og forsvarspolitik (FSFP), som
samarbejdet er en integreret del af, inddrages Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og
sikkerhedspolitik fuldt ud i sager, der vedrgrer PESCO. Den hejtstdende reprasentant er ansvarlig for forvaltningen af
den Arlige evaluering, som Det Europaiske Rdd har ensket, og som er fastlagt i del 4 nedenfor. EU-Udenrigstjenesten,
herunder EU’s Militerstab (EUMS) og EDA skal fungere som sekretariat for PESCO’et i taet samarbejde med vicegeneral-
sekretaeren for FSFP og kriserespons i Tjenesten for EU’s Optraden Udadtil (EU-Udenrigstjenesten).

I overensstemmelse med artikel 3 i protokol nr. 10 til TEU og Radets afgorelse om oprettelse af Det Europeiske
Forsvarsagentur skal EDA stette den hgjtstdende reprasentant for s vidt angdr PESCO’ets kapacitetsudviklingsaspekter.
EU-Udenrigstjenesten skal stotte den hgjtstdende reprasentant, navnlig i forbindelse med PESCO’ets operationelle
aspekter, herunder gennem EU’s Militaerstab og andre FSFP-strukturer.

Det bemeerkes, at i henhold til art. 41, stk. 1, i TEU, afholdes »institutionernes administrationsudgifter i forbindelse med
ivaerkszattelsen af dette kapitel over Unionens budget«.

2. Forvaltningen omfatter to forvaltningsniveauer med et overordnet niveau, som har ansvaret for vedligeholdelse af
PESCO’ets sammenhang og ambitionsniveau, suppleret af szrlige forvaltningsprocedurer for PESCO-projekter

2.1. Det overordnede niveau skal vere ansvarligt for sammenhzngen i og den troverdige gennemforelse af
PESCO’et

Det skal baseres pd eksisterende strukturer. Nar EU’s udenrigs- og forsvarsministre mades i en fxlles samling i Ridet for
Udenrigsanliggender/forsvar (normalt to gange om dret), kan de beskeftige sig med PESCO-spergsmdl. Ndr Radet medes
for at behandle PESCO-sporgsmal, er stemmerettighederne forbeholdt repraesentanterne for de deltagende medlemsstater.
Ved denne lejlighed kan de deltagende medlemsstater med enstemmighed vedtage nye projekter (i overensstemmelse
med artikel 46, stk. 6, i TEU), modtage evalueringer om deltagende medlemsstaters indsats, navnlig dem, der er
beskrevet i del 3 i dette bilag, og kan sdledes bekrafte deltagelsen af en anden medlemsstat med kvalificeret flertal efter
hering af den hejtstdende reprasentant i overensstemmelse med artikel 46, stk. 3, i TEU.

Som en sidste udvej kan Radet suspendere en medlemsstats deltagelse, hvis denne ikke lengere opfylder kriterierne,
safremt der i forvejen er givet en klart defineret tidsramme for individuelle horings- og reaktionsforanstaltninger, eller
safremt den ikke laengere er i stand til eller villig til at opfylde PESCO-tilsagnene og -forpligtelserne i overensstemmelse
med artikel 46, stk. 4, i TEU.

Relevante eksisterende forberedende organer i Radet samles i »PESCO-formatc, dvs. med alle EU’s medlemsstater til stede,
men efter en ordning, der afspejler, at det kun er de deltagende medlemsstater, der har stemmeret i Radet. Der kan
indkaldes til meder i PSC i »PESCO-format« for at behandle spergsmél af felles interesse blandt de deltagende
medlemsstater, planlagge og drofte projekter eller drefte nye PESCO-medlemskaber. Dens arbejde understottes af meder
i den politiske overvagningsgruppe i PESCO-format. EU’s Militeerkomité indkaldes ogsd i PESCO-format og anmodes
navnlig om militeer rddgivning. Desuden kan der kun afholdes uformelle meder med de deltagende medlemsstater.

2.2. Forvaltning af projekter

2.2.1. PESCO-projektkontrol skal baseres pa en evaluering foretaget af den hgjtstdende reprasentant med hjelp fra EU-
Udenrigstjenesten, EUMS og EDA, og udvzlgelsen af projekter vil krave en rddsafgorelse

Deltagende medlemsstater kan frit foresld projekter, som de matte finde nyttige for PESCO’et. De skal offentliggere
formélet med dem for at samle stotte og i fellesskab indsende projekter til PESCO-sekretariatet og samtidig dele dem
med alle deltagende medlemsstater.
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Projekterne skal bidrage til overholdelsen af de forpligtelser, der er omhandlet i bilag II til meddelelsen, hvoraf mange
kraver udvikling eller levering af kapaciteter, som medlemsstaterne har identificeret som strategisk relevante, hvis EU-
mervaerdi der er almindelig enighed om, og hvoraf mange krever omfattende stotte inden for rammerne af de
disponible midler og kapaciteter til FSFP-operationer (EUFOR) og missioner (f.eks. EU’s uddannelsesmissioner)
i overensstemmelse med artikel 42, stk. 6, i TEU.

For at sikre sammenhang og konsekvens mellem forskellige PESCO-projekter foreslar vi et begrenset antal projekter, der
specifikt er mélrettet mod missioner og operationer i overensstemmelse med EU’s ambitionsniveau. Andre projekter kan
stotte disse projekter ved at spille en fremmende og formidlende rolle. Projekterne skal grupperes i overensstemmelse
hermed.

PESCO-sekretariatet koordinerer evalueringen af projektforslag. Med hensyn til projekter vedrerende kapacitetsudvikling
sikrer EDA, at der ikke sker overlapning med eksisterende initiativer, ogsé i andre institutionelle sammenhange. Hvad
angdr projekterne med fokus pd operationer og missioner evaluerer EUMS overensstemmelse med og bidrag til EU’s og
dets medlemsstaters operationelle behov. P4 denne baggrund vil den hejtstdende reprasentant fremlaegge en henstilling
med de mest ambitigse projektforslag, som bidrager til EU’s ambitionsniveau, og som er bedst egnede til at fremme
Europas strategiske uafhangighed. Projektportefeljen skal afspejle en passende balance mellem projekter, der i hgjere
grad falder inden for omradet kapacitetsudvikling, og projekter, der i hgjere grad falder inden for omradet operationer
0g missioner.

Den hgijtstdende reprasentants henstilling skal give input, si Rddet kan treeffe beslutning om listen over PESCO-projekter
inden for rammerne af PESCO’et efter EUMC'’s militeere rddgivning i PESCO-format og via PSC i PESCO-format. Radet
treeffer afgorelse med enstemmighed opnéet blandt de deltagende medlemsstaters reprasentanters stemmer i henhold til
artikel 46, stk. 6, i TEU.

Ikkedeltagende EU-medlemsstater kan altid tilkendegive deres hensigt om at deltage i projekter ved at binde sig til
forpligtelserne og tilslutte sig PESCO’et.

Tredjelande kan undtagelsesvis indbydes af projektdeltagerne i overensstemmelse med generelle ordninger, som Radet pd
et senere tidspunkt traffer afgorelse om i overensstemmelse med artikel 46, stk. 6, i TEU. De vil skulle levere en
vaesentlig merveerdi til projektet, bidrage til en styrkelse af PESCO’et og FSFP og opfylde mere kravende forpligtelser.
Dette tilleegger ikke disse tredjelande befgjelser til at traeffe beslutninger om forvaltningen af PESCO’et. Desuden vil Rédet
i en PESCO-sammensztning afgere, om betingelserne i de generelle ordninger overholdes af hvert enkelt tredjeland, der
indbydes af de respektive projektdeltagere.

2.2.2. Projektforvaltningen ligger i forste instans hos de deltagende medlemsstater

Nér Rédet treffer beslutning om listen over PESCO-projekter, skal det ogsd have en liste over de deltagende
medlemsstater, der er forbundet med et projekt. De medlemsstater, der deltager i et projekt, vil kollektivt have forelagt
projektet pa forhdnd.

Deltagende medlemsstater, der er forbundet til et projekt, bliver indbyrdes, ved enstemmighed, enige om de narmere
bestemmelser for og omfanget af deres samarbejde, herunder det bidrag, der er nedvendigt for at tilslutte sig projektet.
De fastlegger reglerne med henblik pd forvaltning af projektet og traffer en beslutning om optagelse af yderligere
deltagende medlemsstater under projektforlebet, med status af deltager eller med observaterstatus. Imidlertid ber der
udvikles et falles sat forvaltningsregler, der kan tilpasses de enkelte projekter. Dette vil sikre en form for standardisering
i forvaltningen pd tvaers af alle projekter og lette deres ivarksattelse. Navnlig for projekter vedrerende kapacitets-
udvikling henhgrer projektforvaltningen (specifikationer, opkebsstrategi, valg af forvaltningsorganet, udvelgelse af
industrivirksomheder osv.) fortsat udelukkende under de deltagende medlemsstater, der er tilknyttet projektet.

Deltagende medlemsstater underretter ikkedeltagende medlemsstater om projekter, hvis det er relevant.

3. En pracis trinvis tilgang med realistiske og bindende maélsatninger for hver fase

De forpligtelser, som de deltagende medlemsstater patager sig, overholdes gennem nationale bestrabelser og konkrete
projekter.

En realistisk trinvis tilgang er neglen til at bevare deltagelsen af en fortrop af medlemsstater i PESCO’et og dermed sikre
principperne om ambition og inklusivitet. De deltagende medlemsstater vil arbejde hen imod overholdelsen af alle deres
forpligtelser, s& snart PESCO’et lanceres officielt, men nogle forpligtelser kan opfyldes hurtigere end andre. Med henblik
herpd skal en faseinddelt tilgang godkendes af de deltagende medlemsstater.
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Faserne vil tage hensyn til andre planlagte begivenheder (sdsom gennemforelsen af den europziske forsvarshandlingsplan,
lanceringen af den naeste flerdrige finansielle ramme i 2021 og de tilsagn, som medlemsstaterne allerede har pétaget sig
i forbindelse med andre rammer). To respektive faser (2018-2021 og 2021-2025) giver mulighed for planlegning af
forpligtelser. Efter 2025 foretages der en gennemgang. Med henblik herpd vurderer de deltagende medlemsstater
opfyldelsen af alle PESCO-forpligtelser og traffer beslutning om nye forpligtelser med henblik pd indledningen af en ny
fase hen imod europisk sikkerheds- og forsvarsintegration.

4. Forvaltningen af PESCO’et forudsatter en veltilrettelagt og ambities evalueringsmekanisme baseret pd nationale
gennemferelsesplaner

Alle deltagende medlemsstater optrader som garantstater, og den hgjtstiende representant afleegger rapport om
opfyldelsen af forpligtelserne i overensstemmelse med princippet om regelmeassig evaluering, jf. protokol nr. 10
(artikel 3). Den bindende karakter og troverdigheden af de forpligtelser, som medlemsstaterne er ndet til enighed om,
sikres gennem en tostrenget evalueringsmekanisme:

4.1. Den »nationale gennemforelsesplan«

For at pavise hver af de deltagende medlemsstaters evne og vilje til at overholde de aftalte forpligtelser, forpligter disse
sig til, inden vedtagelsen af Rédets afgorelse om oprettelsen af PESCO’et, at fremlaegge en national gennemforelsesplan,
der redegor for deres evne til at overholde de bindende forpligtelser. Af hensyn til gennemsigtigheden far alle deltagende
medlemsstater adgang til disse gennemferelsesplaner.

Der gennemfares drligt en evaluering af, hvorvidt de deltagende medlemsstater overholder de aftalte forpligtelser pé
grundlag af de nationale gennemforelsesplaner, gennem PESCO-sekretariatet under den hgjtstdende reprasentants ansvar
(med stotte fra EDA, for sd vidt angdr investeringer i forsvar og kapacitetsudvikling, og med stotte fra EU-Udenrigs-
tjenesten, herunder EUMS, for sd vidt angdr de operationelle aspekter). Under Radets ansvar sendes denne evaluering til
PSC (i PESCO-format) og til EUMC (i PESCO-format) med henblik pé rddgivning herfra.

Bedommerne skal fokusere péd trovardigheden af PESCO-forpligtelserne ved at gennemgd medlemsstaternes nationale
gennemforelsesplaner, faktuelle bestemmelser og bidrag til projekter.

Efter ivaerksettelsen af PESCO’et ajourforer de deltagende medlemsstater i givet fald deres nationale gennemferelsesplaner
pa grundlag af den trinvise tilgang.

Ved begyndelsen af hver fase redegeres der mere detaljeret gennem mere pracise mal, der fastlegges blandt de
deltagende medlemsstater for at lette evalueringsprocessen.

4.2. En arlig og en strategisk gennemgang ved udlebet af hver fase

Mindst en gang om &ret modtager den fealles samling i Rddet for Udenrigsanliggender/forsvar en rapport fra den
hejtstdende reprasentant, baseret pd bidrag fra EDA (i overensstemmelse med artikel 3 i protokol nr. 10) og EU-
Udenrigstjenesten, herunder EUMS. I denne érlige rapport gennemgis status for PESCO’ets gennemferelse, herunder hver
deltagende medlemsstats overholdelse af sine forpligtelser i overensstemmelse med dens nationale gennemforelsesplan.
Denne rapport skal efter EUMC’s radgivning tjene som grundlag for Radets henstillinger og afgerelser vedtaget i medfer
af artikel 46 i TEU.

Ved udlebet af hver fase (2021; 2025) foretages der en strategisk gennemgang med henblik pd at evaluere overholdelsen
af de forpligtelser, der efter planen skulle vere opfyldt i denne fase, og med henblik pad at treffe afgerelse om
ivaerksaettelse af naeste fase samt, hvis det er nedvendigt, opdatere forpligtelserne for den nzste fase.
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